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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststédllande av den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar i gemensamma EES-kommittén i samband med det planerade antagandet av
gemensamma EES-kommitténs beslut om andring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation,
audiovisuella tjanster och informationssamhallet) till EES-avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. EES-avtalet

Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet) sakerstaller lika
rattigheter och skyldigheter pa den inre marknaden fér medborgare och ekonomiska aktorer i
EES. Enligt EES-avtalet ska EU-lagstiftningen om de fyra friheterna inforlivas i alla 30
berérda stater, dvs. EU:s medlemsstater samt Norge, Island och Liechtenstein. Avtalet
omfattar aven samarbete pa andra viktiga omraden sasom forskning och utveckling,
utbildning, socialpolitik, miljofragor, konsumentskydd samt turism och kultur, vilka
gemensamt benamns angrénsande och &vergripande politikomrdden”. EES-avtalet tradde i
kraft den 1 januari 1994. Europeiska unionen och dess medlemsstater ar parter i EES-avtalet.

2.2. Gemensamma EES-kommittén

Gemensamma EES-kommittén ansvarar for forvaltningen av EES-avtalet. Kommittén ar ett
forum som gor det majligt att utbyta asikter om frdgor som rér EES-avtalets funktion.
Kommitténs beslut fattas i samforstand och &r bindande for parterna. Europeiska
kommissionens generalsekretariat ansvarar for samordningen av EES-fragor i EU.

2.3. Gemensamma EES-kommitténs planerade akt

Gemensamma EES-kommittén forvantas anta gemensamma EES-kommitténs beslut (den
planerade akten) om andring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjanster
och informationssamhallet) till EES-avtalet.

Syftet med den planerade akten ar att i EES-avtalet inforliva forordning (EU) 2021/1232 om
ett tillfalligt undantag fran vissa bestammelser i direktiv 2002/58/EG vad galler anvandning
av teknik hos tillhandahallare av nummeroberoende interpersonella kommunikationstjanster
for behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bek&mpa sexuella évergrepp
mot barn pé natet och férordning! (EU) 2024/1307 om &ndring av férordning (EU) 2021/1232
om ett tillfalligt undantag fran vissa bestammelser i direktiv 2002/58/EG vad galler
anvandning av teknik hos tillhandahallare av nummeroberoende interpersonella
kommunikationstjanster for behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att
bekadmpa sexuella Gvergrepp mot barn pa nétet?.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1232 av den 14 juli 2021 om ett tillfalligt
undantag frdn vissa bestammelser i direktiv 2002/58/EG vad géller anvindning av teknik hos
tillhandahallare av nummeroberoende interpersonella kommunikationstjanster for behandling av
personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bekdmpa sexuella 6vergrepp mot barn pa natet (EUT
L 274,30.7.2021, s. 41).

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1307 av den 29 april 2024 om é&ndring av
forordning (EU) 2021/1232 om ett tillfalligt undantag fran vissa bestimmelser i direktiv 2002/58/EG
vad galler anvandning av teknik hos tillhandahallare av nummeroberoende interpersonella
kommunikationstjanster for behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bekdmpa
sexuella 6vergrepp mot barn pa natet (EUT L, 2024/1307, 14.5.2024).
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Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artiklarna 103 och
104 i EES-avtalet.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Kommissionen dverldmnar det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén
till radet for antagande som unionens standpunkt. Efter antagandet bor standpunkten laggas
fram for gemensamma EES-kommittén sa snart som mojligt.

Det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén ror definitioner i
artikel 2.2 a och b som inte omfattas av EES-avtalet. Som en l6sning inférs de definitioner
som anges i respektive EU-rattsakt direkt i utkastet till beslut av gemensamma EES-
kommittén, vilket m6jliggdr samma definition i Eftastaterna i EES utan direkt tillampning av
akter som inte ar av betydelse for EES i Eftastaterna i EES. Vidare innehaller artiklarna 2.3
och 3.1 h v hénvisningar till brottslig verksamhet som regleras i en akt som inte ar av
betydelse for EES. Darfor infors en hanvisning till motsvarande verksamhet i den nationella
lagstiftningen i Eftastaterna i EES. Eftersom akten kommer att trada i kraft i Eftastaterna i
EES efter ikrafttrddandet av respektive beslut av gemensamma kommittén justeras
tidsfristerna i enlighet med detta. Slutligen ska leverantorer i Eftastaterna i EES rapportera till
Eftas Gvervakningsmyndighet och inte till kommissionen, vilket framgar av EES-avtalets
tvapelarstruktur. Eftersom Eftas dvervakningsmyndighet kommer att ansvara for att ta emot
de uppgifter som lamnas enligt artikel 7, beskrivs i anpassning e hur kommunikationen mellan
Eftas 6vervakningsmyndighet och kommissionen ska organiseras.

Detta gar utdver vad som kan anses vara rent tekniska anpassningar i den mening som avses i
radets forordning (EG) nr 2894/943, Unionens standpunkt bor darfor faststallas av radet.

4, RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststallande av vilka standpunkter som pa unionens véagnar ska intas
I ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rattslig verkan,
med undantag av sadana akter som kompletterar eller andrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med réttslig verkan omfattar akter som har rattslig verkan med stod av de
regler i internationell ratt som tillampas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell ratt, men som &r “ignade att pa ett avgorande
sitt paverka innehallet i de bestammelser som antas av unionslagstiftaren®”.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet

Gemensamma EES-kommittén &r ett organ som inrattats genom ett avtal, namligen EES-
avtalet. Den akt som ska antas av gemensamma EES-kommittén utgor en akt med réttslig
verkan. Den planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell ratt i enlighet
med artiklarna 103 och 104 i EES-avtalet.

8 Radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna for genomforandet av
Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet (EGT L 305, 30.11.1994, s. 6).
4 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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Den planerade akten varken kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram. Den
forfarandemassiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 1 EUF-
fordraget jamford med artikel 1.3 i radets forordning (EG) nr 2894/94.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella réttsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget jamford
med artikel 1.3 i radets forordning (EG) nr 2894/94 ar framst beroende av den materiella
rattsliga grunden for den EU-rattsakt som ska inforlivas med EES-avtalet.

Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka det ena syftet eller den
ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga, medan det eller den andra
endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut som antas enligt artikel 218.9 i EUF-
fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndamligen den som kravs med héansyn till det
huvudsakliga eller avgorande syftet eller den huvudsakliga eller avgérande bestandsdelen.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Eftersom gemensamma EES-kommitténs beslut inférlivar férordning (EU) 2021/1232 och
forordning (EU) 2024/1307 med EES-avtalet bor den materiella rattsliga grunden for detta
radsbeslut vara densamma som for de akter som ska inforlivas. Den materiella rattsliga
grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 16.2 i EUF-fordraget jamford med artikel
114.1.

4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 16.2 i EUF-fordraget jamford
med artiklarna 114.1 och 218.9 i EUF-fordraget och artikel 1.3 i radets foérordning (EG)
nr 2894/94.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma EES-kommitténs akt kommer att andra bilaga XI (Elektronisk
kommunikation, audiovisuella tjanster och informationssamhallet) till EES-avtalet &r det
lampligt att den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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Forslag till
RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i gemensamma EES-
kommitten betraffande en andring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation,
audiovisuella tjanster och informationssamhéllet) till EES-avtalet

(Behandling av personuppgifter — bekdmpning av sexuella 6vergrepp mot barn pa natet)

(Text av betydelse fér EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 16.2
jamford med artiklarna 114.1 och 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomférandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet®, sarskilt
artikel 1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet® (EES-avtalet) tradde i kraft
den 1 januari 1994,

(2)  Enligt artikel 98 i EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta att &ndra
bland annat bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjanster och
informationssamhallet) till EES-avtalet.

3) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/12327 och Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2024/13078 bor inforlivas med EES-avtalet.

4) Bilaga Xl  (Elektronisk ~ kommunikation,  audiovisuella  tjanster  och
informationssamhallet) till EES-avtalet bor déarfor andras i enlighet med detta.

5) Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor darfor baseras pa det
atfoljande utkastet till beslut.

5 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
6 EGTL 1, 3.1.1994,s. 3.
7 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1232 av den 14 juli 2021 om ett tillfalligt

undantag fran vissa bestammelser i direktiv 2002/58/EG vad galler anvandning av teknik hos
tillhandahallare av nummeroberoende interpersonella kommunikationstjanster for behandling av
personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bekampa sexuella dvergrepp mot barn pa natet (EUT
L 274, 30.7.2021, s. 41).

8 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1307 av den 29 april 2024 om é&ndring av
forordning (EU) 2021/1232 om ett tillfalligt undantag frén vissa bestimmelser i direktiv 2002/58/EG
vad galler anvandning av teknik hos tillhandahadllare av nummeroberoende interpersonella
kommunikationstjanster for behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bek&mpa
sexuella 6vergrepp mot barn pa natet (EUT L, 2024/1307, 14.5.2024).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i gemensamma EES-kommittén betréaffande
den féreslagna dndringen av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjanster och
informationssamhallet) till EES-avtalet ska grunda sig pa det utkast till beslut av
gemensamma EES-kommittén som atféljer det har beslutet.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordfdrande
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